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INTRODUCTION

Dear customer,

Congratulations on your purchase of this electronic
calculator, To help ensure its longevity, do not
touch the inside of the calculator, avoid hard
knocks and unduly strong key pressing. Extreme
cold [below 32°F or 0°C) heat [above 104°F or
40°C} and humidity may also affect the functions
of the calculator. For servicing contact the original
store or nearby dealer.
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INTRODUCCION

Estimado cliente,

Felicitaciones por su adquisicion de este calcula-
dor electronico. Para asegurar a que esto sea asi,
no toque las partes interiares del calculador, evite
los godpes fuertes y presione las teclas con suavi-
dad. €l frio extremo (bajo 0°Cl, el calor (sobre
40°C) y la humedad también pueden afectar las
funciones del calculador. Para servicia, consulte
a la tienda original o a su distribuidor més cercano.
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I

OMENCLATURE

Power switch:
Move the left side switch forward to start a calcu-
lation.

—_—
. . 0] Read-out:

Shows each entry and result, whether in the regu-
lar 8 digit display or in the scientific notation
{up to 10°%%}, through a Digitron tube panel.

The fraction and angle in the sexagesimal scale
are displayed with the symbol (" 4" and “o ")
as follows:

4532 isdispiaved . . ... | 45.12.23,

63°52'41" is displayed

DEG
RAD
GRA Mode Selector:
30

Sets the angular measurement {Degree “DEG',
Radian “RAD" or Gradient “"GRA’} for trigono-
metrics and inverse trigonometrics, and standard
deviation functions {'SD™). Statistical calculation
abtaining standard deviaticn can be _performed
only when the selector is set at the "$D" position.

Numeral/Decimal point
keys:
Enters numerals. For degirnal places, use the
key in its logical sequence.

. .8, B, B Function command and
result keys:
Press the numeral and function command keys in
the same logical sequence as the formula and the
B key obtains the answer. The function command
keys (03 B B or @) can be interchanged and
the last command is effective.

A

A .

77 Exponent/Pi entry key:

Enters the exponent of ten up to £9%, To enter
2.34 x 10°%, press = | [ &F (s &)in sequence.
Enters the circular constant in 8 digits (3.1415928)
when pressed directly, or after a function com-
mand or egual key.

il

Memory entry key:

Transfers the number displayed to the memory.

D .

'm‘ Memory plus (minus) key:

Transfers the number dispiayed to the memory
positively . and obtains answers in 4 functions and

1/NOMENCLATURA

Interruptor de encendido:

Mouver el interruptor de la izquierda hacia adelante
para comenzar los calculos.

L ol pantalia:

Muestra cada entrada o resultado, va sea en la
presentacidn reguiar de 8 digitos ¢ en notacién
cientifica (hasta 10°°°}, a través de un panel
tubutar Digitron.

La fraccién y el angulo en )a escala sexagesimal
son mostrados con el simbolg “ 4"y “ 5 de
|z siguiente manera:

12 -

45 53 aparece .

63"52°41" aparece
DEG
RAD
GRA
sD

Selector de modo:

Ajusta las medidas angulares ("DEG” grado,
"“"RAD" radian o "GRA'" gradiente} para trigono-
metria, trigonometria  inversa vy desviaciones
estandard {*’SD"').

Calculos estadisticos obteniendo desvios estandard
pueden ser realizados cuando el selector esta
ajustado a la posicion “'SD” sélamente.

+ 1 Teclas de Numerales/
Punto decimai:
Intreducen los numerales. Para las lugargs deci-
males, utiiizar |a tec! en su secuencia légica.

8.8 8.8 8T eclas de comandes de
funciones y resultados:

Presicne las teclas de numerales y de comando de
funciones en la misma secuencia légics de la
férmula v la tecla B obtiene ia respuesta. Las teclas
de comando de funciones (63, @, EJo B) pueden
ser intercambiadas y el Gltimo comando  es
efectivo.

e .
7 Tecla de Exponentes/Entrada de Pi:
Introduce expanentes de diez hasta +99. Para
mtroducir 2.34 x 10°°, presionar = '3 @

/B, en esa secuencia.

Introduce la constante circular hasta 8 ndmeros
(3.1415926) cvando es presionada directamente
o luego de un comanda de funcion o de ta tecla
igual.

M

 Techa de introduccidn de memoria:

Transfiere un nimero en pantaila a la memoria.

= Tecla de memoria positiva (negatival:
Transfiere el ndmero en pantaila a la memoria en
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automatically accumulates them into the memory
positively, _

When pressed after the il key, transfers the num-
per displayed to the memaory negatively, and ab-
tains answers in 4 functions and automatically
accumulates them into the memory negatively.

MR

88 pemory recall key:

Recalls the contents of the memory without
clearing the same.

i 3

s ’? Parenthesis keys:

Perform parenthesis calculations {max. 6 lavels).
v

BF Register exchange key:

Exchanges the displayed number with the content
of the working register.

Exchanges the displayed number with the content
of the memory register in combination with the
! key.

o%

Fraction entry key:

Enters fractions for fraction calculations and con-
verts the answer obtained as a fraction to the
decimal notation. To enter the fraction 1-2/3, for
example, press [1: a8 3)in sequence,

Note:

In statistical calculations (""SD''), the ¥ key enters
data or deletes the wrong entry of data, The (¥,
S, @, [, & & W keys obtain £x? {sum of
square valug), Zx {sum of value), n {number of
data), x {arithmetical means}, on (population
standard deviation} and an1  (sample standard
deviation} respactively.

o
# Sign change key:

Changes the sian of the number displayed from
plus to minus and vice versa.

Ny

&3 Inverse key:

For functions printed in orange on the keybeard
inverse calculations can be applied.

vx x! " .

- Reciprocal /F actorial key:

Obtains the recipracal of the number displayed.
Obtains the factorial of the number displayed
when pressed after the mkey.

X2

W8 Square root/Square key:

Extracts the square root of the number displayed.
Obtains the square of the number displayed when
pressed after the (] key.

forma positiva y obtiene respuestas en las cuatro
funciones, acumulandolas automaticamente en la
memoria en forma pasitiva

Cuando es presionada luego de la tecla ~v, trans-
fiere el numero en pantalla a \a memoria en forma
negativa y obtiene resultados’ en tas 4 funciones
basicas, acumulandolas automaticamente en 13
memaoria én forma negativa.

MR
8 Tecla de recuperacion de memoria:
Recupera los contenidos de memaoria sin borrarlos.

v
Aealiza célculos en paréntesis [hasta un maximo
de 6 niveles).

v

8! Teclade intercambio de registros:
intercambia e namerc en pantalla con el con-
1enido del registro que esta trabaiando.
Intercambia el niumero en pantalls con el con-
tenido del registro de memoria en combinacion
con la tecla fw) .

al

Tecla de introduccion de fracciones:

iz

Introduce fracciones para calculos de fracciones y
convierte la respuesta obtenida como fraccion a
notacién decimal. Para introducir la fraccian
1-2/3, por ejemplo, presionar (1]

secuencia.

Nota:

En los calculos estadisticos {'SD”'), la tecla & in-
wroduce datos o borra una entrada equivocada de
datos. Las teclas @& , =, I |, iy ) obtienan
£x? {suma de valores cuadredos), Zx {suma de
valores), 1 (nimero de datos), X {media aritmé-
tica), on {desviacion estandard de poblacidn} v
gn-l (muestra de desviacién estandard), res-
pectivamente.

o
5@ Tecta de cambio de signo:

Cambia el signo del nGmero en pantalla de mas a
menos y viceversa,

INV
W Tecla de inversas:

Para lasg funciones impresas en cojor anaranjado en
el teclado, se pueden apiicar fos célcuios inversos.

vzl

7= Tecla de Reciprocos/Factoriales:

Obtiene el reciproco del namerc en pantalla.
Obtiene el factorial del namero en pantalla al ser
prasionada luego de 1a tecla (=),

—x? .

@i Teclade Raiz cuadrada/Cuadrados:
Extrae ia raiz cuadrada del nimero en pantatla.
Obtiene e cuadrado de! ndmero en pantalla al
ser presionada luego de la teclafn] .

LT
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"& Common logarithm/Antilogarithm

key:
Obtains the common logarithm of the number dis-
played.
Works 1o raise 10 to x powers when pressed after
the fwkey.

h - " -

W@ Natural logarithm/Exponential key:
Dbtains the natural logarithm of the number dis-
played. A
Works to raise the constant € (2,71
powers when pressed after th key.

t8) to x

Y -
@ Power raising/Root key:
Works to raise the base X to } powers. .
Works 1o raise the base x to 1/¥ powers lie., to
extract the yth root of x) when pressed after the
] key.
&= Sexagesimal <> Decimal conversion

key:
Converts the sexagesimal figure to the decimal
scate.
When pressed atter the & key, the decimpl nota-
tion is reconverted to the sexagesimal notation.

hyp .
am Hyperbolic key:

tains the hyperbofic functions in combination

with the =, (<1 or = key.

Obtains the inverse hyperbolic functions in combi-
nation with the =), el Or [« key when pressed after
the W] key.

= .

gt Sine/Arc sine key:

Obtains the sine of the angle on display.

Obtains the angle when pressed after the m key .

i Cosine/Arc cosine key:
Obtains the cosine of the angle on display.
Obtains the angle when gressed after the [w key.

Tangent/Arc tangent key:
Obtains the tangent of the angle on display.
Obtains the angle when pressed after the @ key.

B Clear key:

Clears entry for correction,

B3 Al clear key:

Clears the entire machine except the memory and
also releases overflow or error check.

Ciears the entire machine in statistical calqulations
when pressed after the (Wkey.

‘& Tecla de Logaritmos comunes/
Antilogaritmos:

Obtiene el logaritmos comin del nimero en pan-

talla.

Trabaja elevando IOﬁa x potencias al ser presiona-

da fuego de ta tecla v .

g

B Tecla de Logaritmos naturales/
Exponenciaies:

Obtiene el logaritmo natural de! nimero en

pantaila. Trabaja elevando ‘a constante € a

(2.7182818) potencias de ¥ cuando se presiona

luego de la tecla iw) .

xrxh s . -

# Tecla de Elevacidn a potencia/Raiz:
Trabaja elevando la base x a potencias de ¥

Trabaja elevando la base x a potencias de 1/y {por
ef. para extraer la yaba raiz de x) al ser presiona
da luego de |a tecla

s Tecla de Conversion Sexagesimal +»
Decimal:

Convierte una ¢ifra sexagesimal a ta escala decimal.

Cuando es presionada luego de la tecla@®] , la

notaciébn decimal es convertida nuevamente a

notacién sexagesimal.

hyg . .
B Tecla de Hiperbéalicas:
Obtiene funciones hiperbdlicas en combinacion

con las teclas ,0 W
Obtiene funciones hiperbélicas
nacién con las teclas =,

Iuggo de la teclafw] .

versas en combi-
al ser presionada

#5 Tecla de Seno/Seno del arco:

Obtiene el seno del angulo en pantalla.
Obtiene e! angulo al ser presionada luego de la
tecla

% Tecla de Coseno/Coseno del arco:

Obtiene el coseno del angule en pantalla.
Obtiene el &ngulo al ser presionada luege de !a
tecla vy .

Tecla de Tangente/Tangente del
arco:

Obtiene la tangente del dngulo en pantalia.
Obtiene |a dngulo al ser presionada luego de la
tecla W),

B Teclade borrad

Borra las entradas para hacer correcciones,

E3 Tecla de horrado total:

Borra toda 'a maquina a excepcidn de la memoria
y también libera e control de rebosamiento o
error,

Borra toda la maquina en los cél
al ser prasionada luego de la tecia )

los estadisticos

s




2 /IMPORTANT

2.1 Power sources:

Disposable dry battery, rechargeable Nickel-
Cadmium {Ni-Cd} battery or AC operation
This calcutator operates on disposable dry batter-
ies, rechargeable battery power pack or AC wi
the use of an AC adaptor.

WHERE USED FROM THE MAINS THIS CAL.
CULATOR MUST ONLY BE USED WIiTH A
CASIO MAINS ADAPTGR, THIS IS DUE TO
THE RISK OF DAMAGE TO THE CALCULA.
TOR SHOULD IT BE USED WITH A MAINS
ADAPTOR OTHER THAN A CASIO MAINS
ADAPTOR.

a} Dry battery operation

Two AA sice manganese dry batteries {UM.3) give
approximately 85 hours continuous operation,
When battery power decreases, the display wholly
darkens. Batteries shoufd then be renewed, Be sure
10 switch off the power before changing.

b} Rechargeable battery operation

A fuily charged Ni-Cd Pawer pack {Type NP-2M}
gives approximately 9 hours <ontinuous opera-
tion. A decrease in battery power is indicated by
the same phenomenon as gbove. To charge the

power pack, load it into the calculator and plug
the applicable AL adaptor (100, 117, 220 or
240V) into an AC outlet and the cord into the
unit, leaving the switch in the “QFF' position.
it takes approximately 8 hours to fully charge
the power pack ready for another period of opera-
tion.

* Notes on rachargeabls power pack

* Use the AC adaptor for inital operation on the
rechargeable power pack or when the power
pack has been out of use for 2 or 3 months.

*Do not keep charging the fully chargedq power
pack as this may decrease itg electricity storage
capacity.

* It is necessaty to replace the power pack when
its life decreases to half the original.

* It is dangeraus to throw the power pack into a
fire or 1o attempt to disassemble it,

" Never allow the battery terminals to short; ex-
cessive current will fiow, causing heat.

* Avoid loading wet batteries. Thoroughly wipe
them and allow a few minutes t& dry before
foading. .

* Avaid heavy impacts tc the battery‘s{# terminal
and dropping the power pack; it may become
Inoperative.

* Should the power pack projection be broken,
replace with a new power pack. Use of a sub-

2/PUNTOS IMPORTANTES

2-1 Fuentes de energia:

Funcionamiento con baterias secas descarta-
bles, batertas recargables de Niguel-Cadmio
(Ni-Cd) o CA.

Este calculador funciona con baterias secas des-
cartables, con un cartucho de baterias recargabies
o con CA al usar un adaptador de CA.

DONDE SE USA CON ELECTRICIDAD, SER-
VIRSE SOLAMENTE pE UN ADAPTADOR
CASIO PARA EL USO DE ESTE CALCULADOR,
ESTO ES DEBIDO AL RIESGO DE DANOS AL
CALCULADOR, TAMBIEN PUEDE SER USADO
CON OTROS ADAPTADORES DE VOLTAJE
DIFERENTES AL ADAPTADOR CASI0.

a) Funeignamiento con baterias secas

Dos baterias secas de manganese tamafic AA
{UM-3) entreqan cerca de 8 5horas de funciona
miente continuo. Cuando disminuye {a carga de
las baterias, todz 1a pantalla se obscurece.

Las baterias deben ser cambiadas inmediatamente.
Asegurarse de apagar el cafculador al hacer el
cambio

b} Funcionamienta con baterias recargabies

Un cartuche de baterias recagables de Ni-Cd {tipg
NP-2M) Totalmente cargado entrega aproximacda-
mente 9 horas de funcionariento cantinuo, La
disminucion de 1a carga de las baterias es indicada

de la misma manera que en el caso anterior. Para
cargar el cartucho de baterias, cargar éste en e
calculador v enchufar el adaptador de CA co-
rrespondiente (100, 117, 220 & 240V) en una
salia de CA vy el corddn de dste en el calculador,
dejando el interruptor de encendido en la pasi-
cian “OFF”, Toma aproximadamente 8 horas
cargar totalmente un cartucho de baterias recar.
bies para otro periodo de funcionamients.

# Notas sobre las baterias recargables

* Usar el adaptador de CA para ia operacidn inicial
de las baterfas recargables o cuando baterias no
han sido usadas por 2 6 2 meses.

* No seguir cargando las baterfas que ya estan car-
gadas completamente puesto que la capacidad
de éstas para almacenar electricidad puede de-
crecer,

*Es necesaric cambiar el cartucho de baterias
cuande I3 vida de éste ha bajado a la mitad dei
ariginal.

*No intentar nunca tirar estas baterias al fuego
© desarmarlas, pues puede ser peligroso.

*No permitir que los terminales de las baterfas
se pongan defectuosos, pues esto producird un
flujo excesivo de corriente, causando calor,

* Evitar poner ias baterias que estén himedas.
Limpiarfas cuidadosamente antes y permitir que
$& sequen por algunos minutos antes de ponerlas.

* Cuidar de no golpear los terminales () de ias
baterias o dejar caer el cartuche de baterias
Puesto que éste puede quedar inoperable.

OO,
NN




stitute or repaired power pack may cause ma-
ching troubles.

c} AC operation

Use only an adaptor with the same voltage rating
1100, 117, 220 or 240V} as your power supply to
prevent component damage. Plug the AC adaptor
into the AC outlet and the cord into the unit, this
automatically cuts off battery power supply.

2-2 Calculation range and scientific notation

Normal display
Presentacion normat

72 Naacion et

The minus {—} sign for mantissa
' The mantissa

The minus {—} sign for exponent
' The exponent of ten

The whole display is read: —1.2345 x 1077

* Entry can be made in the form of scientific
notation by using the &% key after entering
rmantissa.

EXAMPLE
EJEMPLO

—1,2345 x10°%(=-0.0012345)

* The B key after entering 7 or 8 digit mantissa
(6, 7 or 8 digits for a negative mantissa) displays
only the significant 6 digits (5 digits for a nega-
tivel. Subsequent calculation, however, is per-
formed by using the full entered number.

2-3 Overfiow or error check
Overflow or error is indicated by the “E.”or “[.”"
sign and stops further calculation.

“En caso de que la cubierta de proteccion del
cartucho de baterias se rompiera, cambiar todo
ell carticho por uno nueve. Si se usa un subs-
titute se pueden ocasionar problemas en la
maquina,

c} Funcionamiento con CA

Usar s6lo un adaptader con el mismo voltaje

especifico (100, 117, 220 6 240V} que el de su

lgcalidad para evitar dafar los componentes.

Enchufar el adaptador en uns salida de CA vy el

cordon en ta unidad, esto corta automaticamente

el abastecimiento de las baterias,

2-2 Franja de célculos y notacion
cientifica

ZZ e

4 9.99999x 10%

1. Ei signo menos {—) para la mantisa
La mantisa
El signo menos (-] para el exponente
El exporente de diez

Toda la presentacion se lee: —1.2345 x 10777

" La entrada puede hacerse en la forma de notacion
cientifica utilizando la tecla BF luego de intro-
ducir la mantisa.

OPERATION READ-QUT
OPERACION LECTURA

1i::2345

* La tecla B¥luego de introducir una mantisa de
7 o 8B digitos (6, 7 © 8 digitos para una mantisa
negatival, presenta sdlo los 6 digites significa-
tivos {6 digitos para cifra negativa). Los cilculos
subsecuentes, sin embargo, son realizados utili-
zando todo el nimero introducido.

2-3 Control de rebosamiento o error
E! rebosamiento o error es indicado con un signo
“E.” o “L.”" y detiene calculos posteriores,

NI
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Overflow or error oceurs:
al When an answer, whether intermediate or final,
or accumuliated total in the memory becomes
mare than 1 x 10", (“E." sign appears.}
When function calcuiations are performed with
a number exceeding the input range. ("'£." sign
appears.)
When unreasonable operations are parformed
in statistical caleulations. {7“E.7 sign appears.)
When the number of levels of parenthesis and/
or 4 basic functions (inel. X & Xt ) exceeds B,
(“L.” sign appears.}
Ex.} When operating 3. B after pressing
the @ key 6 times ely.
To refease these overflow checks:
al, b, ¢} Press the M key.
Press the @3 key. Or press the @ key,
and the content just before the over-
flow occurs is displayed and the sub-
serquent calculation is possible.

Memaory protection:

The content of the memory is protected against
overflow or error and the total accumulated so
far is recalled by the w key after the overflow
check is refeased by the @ key.

3 /NORMAL CALCULATIONS

* Calculations with parenthesis {max. 6 i{svels)
and mixed calculations can be performed in the
sequence as formula,
T key serves for open-parenthesis.
it key serves for clese-parenthesis and at the
same time executes the problem within the pa-
ranthesis.

3-1 Four basic calculations
(inel, parenthesis calculations)
* Be cargful not to set the function mode salector
at the “SD"* position when performing parenthe-
sis calculations.

EXAMPLE
EJEMPLO

23+4.5-53=-25.5
56x(-12)+1-2,
2-3x{1x10?
3+Bx6(=3+301=33
7xB-4x5({=56~-201=36
1+2-3x4+5+6=6.6

Ocurre rebosamiento:

a} Cuando una respuesta intermedia @ final o un
total acumulado en la memoria excede de
1x 10" {aparece el signo “E. 7).

Cuando se reaiizan céiculos con ndmeros gue
exceden la franja de entrada, (aparece el signo
“EL).

ando se realizan célculos ilagicos durante los
caleuios estadisticos. (aparece el signo “E. 7).
Cuando el nimero de niveles de paréniesis

] . - . -y a1
y/o 4 funcicnes basicas {incluyendo X y X%},
excede de 6. {aparece el signo L. "},

Ei.l Al operar = » B luego de haber pre-

sionado la tecla mi 8 veces sucesivas.

Para libarar el control de rebosamiento:

b}, cl .. .Presionar |atecla B3 .
Presignar ia tecla@ . O presionar |a
tecla@ ., v el contenido anterior a
que ocurriera rebosamiento apare-
cerd, haciendo posible la continua-
cion de los calculos.

Protaccion de la memoria:

El contenido de la memoria esta protegido contra
rebosamiento o error y el total acumulado hasta
el momento es recuperado por |a tecla W despuds
de que se ha liberado el control de rebosamiento
al presionar latecla@ .

* Cdlculos en paréntesis {maximo de 6 niveles) y
célculos mixtos pueden ser realizados en la misma
secuencia que la formula.

*En los ejemplos de operaciones, se usa un punto
para indicar las fracriones decimales y una coma
para la separacién cada tres numeros,

*Latecla sirve para abrir el paréntesis.

La tecla~f sirve para cerrar el paréntesis v al mis-
mo tiempo eiecuta el problema dentro del
paréntesis.

3-1 Cuatro funciones basicas

{incluyendo calculos en paréntesis)

* Cuidar de no ajustar el selector de funciones a
la posicidn “SD al realizar calculos en parénte-
sis.

READ-Q

OPERATION T
LECTURA

QPERACION

fexe 66666 19
smsmem [ 33, ]

783 4@58
2@E384B35068

P
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EXAMPLE
EJEMPLO

_6__

x5 -0 3
12+31x4=20
2x13+4)+5=2.8

" It is unnecessary to press the B key before the
T key,

3?(’5 =(3+4x5i+5=4.6

10— 7x(3+6)' =-53

* Iy is unnacessary 10 press the (4 key before the
B8 key.
Anaother operation:{Q 78 -306

3-2 Constant calculations

EXAMPLE
EJEMPLO

17+17+17+17=68

1.72=2.89
1.73=4.913
1.74=83521

OPERATION READ-OUT
OPERACION LECTURA

- 0.3
C 20.
L 728

* No a5 necesario presionar la tecla E¥ antes de la

324059858

108 ¢ 73068 —63.

*No es necesario presionar la tecla antes de
lateclzB® .
Grraforma de operares: 10« 78« 306 B

3-2 Calculos constantes

OPERATION READ-OUT
OPERACION LECTURA
2738838 | 53
68 | 83

5 6@@7E T 1A
47 T

27.6 i
__ -1oB |
2-sa|rag

8528

17@aa8
a
=]

117888

Q3waa
568
238

L




3-3 Memory calculations

* Be caretful not to set the function mode selector
at the “SD" position when performing memory
caicutations,

“When a new pumber is entered into the MeMory
by the » kay, the previous number stored is
automaticaily cleared and the new number is
putin the memory

EXAMPLE
EJEMPLO

F-T7-7+2-314123)-12%3

12:3= 36
-1 45-3=135
_78x3-234

* To clear the contents press ©; % or @ se-
quence. _
*When the == key is pressed after thesnikey, the

disptayed number is exchanged with the cantent
of the memory.

This is convenient for confirming the content of
the memory in the process of a memory calgu-
lation,

3-4 Fraction calculations

* Be careful not te set the function mode selector
at the “SD" position when performing fraction
calculations.

* The display capacity as a fraction, whether entry
or result, is limited to a max. 3 digits for each
integer, numeratar or denominator part and at
the same time to a max. & digits in the sum of
each part. When an answer exceeds the above
capacity, it i3 automatically converted to the
decimal scale.

* A fraction can be transferred to the mernory,

*When a fraction is extracted, the answer is dis-
played as a decimal.

* A press of the o& key after the B key converts
the fraction answer to the decimal scale. How-
ever, the decimal answer cannot be re-converted
to the fractional scale.

EXAMPLE
EJEMPLO

1,.2
3,+1%
i=3.0123239)

3 Calculos de memoria

* Cuidar de no ajustar e| selector de funciones i
la pasicidn “SD" cuando se realicen caiculos de
memoria,

“Cuande se introduce un namero a la memoria
al presionar a tecla w . el nimero, aimacenado
anteriormente es borrado automdticamente y et
nuevo nlirmero queda en ta mermoria.

OPERATION READ-QUT
OPERACION LECTURA
e eELTURA

WE D ENZ e

308128 w
45w
78m

*Para borra los contenides, presionar 'S e 6 0@
W @n BsSa SECUeNCia.
* Cuando se presions la tacla x-w luggo de la tecla

-

., € numero en pantallg es intercambiado con
el contenido de Ia memoria. Esto es conveniente
para confirmar el contenido de la memaria
durante el proceso de calcuios de memoria.

34 Calculos de fracciones

*Cuidar de no ajustar el selector de funciones a
la posicion 8D cuando se realicen calcuios de
fracciones.

* La capacidad de presentacion para fracciores, ya
sea entrada o resultado, esta limitada a un maxi-
mo de 3 digitos para cada integro, numerador o
denominador, y al mismao tiempo un maximeo de
6 digitos para 1a suma de cada parte. Cuando
una respuesta excede la capacidad anterior, es
convertila automaticamente a la escala decimal.

*Una fraccidn puede ser transterida a la memo-
ra.

*Cuando se extrae uns traccion, la respuesta
aparece como decimal,

* Al presionar la tecla o4 luego de la tecla BY , se
CONVIerte una respuesta corno fraccién a la escaia
decimal. La respuesta decimal, sin embargo, no
puede ser reconveriida a la escala fraccional,

OPERATION READ-QUT
o] LECTURA

&l
@98 [ 3,7.568. |
|__3.0123239

OO

W o
e Y




EXAMPLE
EJEMPLO

11.2x109)—{12.6x109) (1(3)0}

=4,5x10°

* During a fraction calculation, a figure is reduced
to the lowest terms by pressing a function com-
mand key (E3, @, 8 or @) or the @ key if the
figure is reducible.

456 _ 11 {Reduction}
3 78 '8T§ {Reduccion]

* The answer in a calculation performed batween
a fraction and a decimal is displayed as a decimal.

41
§2—X78.9=62.20961 5

4 /FUNCTION CALCULATIONS

Scientific function keys can be utilized as sub-
routines of four basic calculations {including
parenthesis calculations).

* This calculator computes as = = 3,1415926
and €= 2.7182818.

*In some scientific functions, the display disap-
pears momentarily while complicated formulas
are being processed. S0 do not enter numerals
ar press the function key untdl the previous
answer is displayed.

41 $exagesimal < Decimal conversion

The =) key converts the sexagesimal figure {de-
gree, minute and second) to decimal notation.
Operation of im converts the decimat notation
to the sexagesimal notation.

EXAMPLE
EJEMPLO

14°25' 36'=14.426666"

OPERATION READ-OUT
OPERACION LECTURA

* Durante los calculos de fracciones, una cifra es
reducida a sus términos mas bajos presionando
la tecla de comando de funcion (B3, H, B3 B,
o la tecla B si lacifra es reducible.

* La respuesta de un cdlculo realizado entre una
fraccion y un decimal aparece como decimat.

Las teclas de funciones cientificas también pueden
ser utilizadas como subrutinas de los cuatro cal-
culos basicos (incluyendo calculos en paréntesis).
= Este calculador computa como = = 3,1415926

y ¢ =2.7182818.

* En algunas de las funcionas cientificas, |2 presen-
tacion desaparece mornentineamente mientras
se estan procesando férmulas complicadas, de
manera qué no introduzca numerales o presione
las teclas de funciones hasta que aparezca la
respuesta anterior.

4-1 Conversiones Sexagesimal <» Decimal

La tecia = convierte una cifra sexagesimal (grado,
minuto vy sequndo) a ia notacidn decimal. Al
aperar |/ . se convierte una notacion decimal
a sexagesimal.

OPERATION READ-OUT
OPERACION LECTURA

AN
AN




4.2 Trigonometric/Inverse triggnometric 4-2 Funciones Trigonomeétricas/
functions Trigonométricas inversas
Franja de entrada:

1440 {8r rad, 1600 gra) senx fcosx / < 1440 (8x rad, 1600 gra)

OPERATION READ-OUT
EJ)(E.‘\N'lwi"r“leE OPERACION LECTURA

slnigrad 1=0.5 “"RAD”

cos B3 52 41 =0.440283 “DEG”

tan (-35gra }=--0.6128007 "GRA"
2:5in 45 <cos 65 =05976724 “OEG”

“DEG"”
=0.7853981rad “RAD"

tan '0.6104=31.399891 “DEG”
=31 23 §9

'0.9=27 17 17

4-3 Hyperbolic/Inverse hyperbolic functions  4-3 Funciones Hiperbalicas/
Hiperbolicas inversas
Input range: Franja de entrada:
sinhX/cashx = 3 senh x/coshx: —227
x - 230
1x 10
1 x 1
X < tanh 'x - oxje 1
EXAMPLE OPERATION READ-OUT
EJEMPLO OPERACION LECTURA
sinh 3.6=18.285455 - 8.285455 |
tanh 2.6=0.9866143 5w [ 0.0866133

cosh1.5+sinh1.5 B ~ 2.3524096
~4.4816891 - T 4.4816891
=g1.5) ’ B
sinh "30=4.0946222

0.7953654

© AN
AN




EXAMPLE

EJEMP

When tanh 4x is 0.88,
Cuando tanh 4x es C.88,

x:zanh‘;‘o.ss =0.3439419

sinh '2xcosh-'1.5=1.3893889

4-4 Common & Natural 'ogarithms/Exponen-

tiations (Antilogarithms, Exponentials,
Powers and Roots)
Input range:
T 1a tQ'™

EXAMPLE
EJEMPLO

log 1.23(=10G151.23)=0.0899051

In 9G(=lcge 90} - 4.4998097
log 456=+n456=0.4342944
10122-16,982437
€45.90,017131

1004 5-€ -2 7608217
5.62.9-53 581438
12371- /123 |=1.98864 78
178-23) 1221.30511 x10-2"

3'2-€1°=553467.46

logsindC +log cos35 =-0,2786679

... 0.5265407)
. 0.5265407)

{The antilogarithm
(El antilogaritmo . . _

1 1 1
155+25%+357=-65 090557

READ-OUT

OPERATION
LECTURA

OPERACION

4-4 Logaritmos Comunes y Naturales/
Eponenciaciones {Antilogaritmaos,
Exponenciales, Potencias y Raices).

Franja de entrad.
x 10"

READ-OUT

QPERATION
LECTURA

OPERACION

12230 0.0B99051

— .
L 44998097 |
0.4342944 |

16.962437

| _ 27608217
(52587438 |
1.30571-21 |
“DEG” 40 : | "“0.2785679
Ve _L525540ﬁ

5.0905567

LTIV




4-5 Square roots, Squares, Reciprocals &
Factorials
Input range:

R
natural number)

1x 10
B9

i}
4-5 Raices cuadradas, Cuadrados,
Reciprocos y Factoriales
Franja de entrada:
1% 10"

1x 10" yaep
B9 (x: nimero natural)
OPERATIOQN

-
EJEMPLO OPERACION (]

2-/3./5=52871969

v

123-307=1023

3/STANDARD DEVIATIGN

* [t i§ necessary to set the function mode selector
at the “"SD' position.

* Be sure to press 1B in sequence prior to starting
a calculation.

2-Q3-05-8
123030~ '8

jckpy - |

95 /DESVIACIONES ESTANDARD

* Es necesario ajustar el selecter de funciones a |a
posicidn “SD.

* Asegurarse de presionar ™ @ en esa SECUENCIA,
antes de comenzar los calculos,

h—w—_h—w

Ex.! N
Find an-1 , sn, X, n, ¥x and rx?
based on the data: 55, 54, 51, 55,
53,53, 54, 62.

Ej.}

Encontrar on 1, XL R
basandose en los datos 55,
53, 53,54, 52,

“sp”

a

. 54,51, 565, {Desvia

Note:

The sampie standard deviation an s+ is defined as

v #—1
the population standard deviation ox is defined as

H
" - . " p
and the arithmetical mean X is defined as =

?

v

{Muestra de de

S [Po

OPERACION LECTURA

FEEEWE4 WG] v 55 M 3N E

5462

ard deviation} _
. tandard] -~

Se

{Sarnple stan
ulation standard deviation)
&n estanagard de pobilacian)

{Arithmetical mean)
{Med:a aritmétice
{Number of data)
{N(imere de datas)
(Sum af value)
(Suma de valares)
{Surm of square valug)
{Suma de valores cuadrados)
Nota:
La muestra de da
como

| n—1
la desviacion estdndard de poblacidn an se define

[ i




* Pressing key need not
be done sequennally 7

“With data of the same value, the ¥ key eners
the number of data and the El key enters the
value. _

~ To delete wrong entries press the #e key after the

key.

Fmd n, X & gn-1 based on the data:
-1.5, 2 —-08, 05, 0.5, 05, 05,
0.8,08,08,08,08.

1.2,
1.3, 1

“go"
1. {Mistake) (Errar)

on datos del mismo valor, Ia tecla ® introduce
los nameros de los datos y la tecla B introduce
los valores.
* Para borra una entrada eguivocada, presionar la
tecla # luego de la tecia '™
Ej.}
Engontrar 7, X ¥ on 1 basindose en lo
—15, 2,7, —0.6, 0.5, 05, 0.6, 05, 1.
0.8, 0.8, 0.8,08,08.

OPERATION
OPERACION

T2M G

1.2, -08
3, 1313
READ-OUT
LECTURA

|1

*({To correct) (Para corregir)

{Mistake} (Errorl
{Mistake} (Error!

{To correct} (Para corregir}

" {To correst) [Para corregir}

- (Mistake} {Error)

. (To correct) (Para corregir)

{Mistake) (Error}

{To correct) (Para corregic}

APPLICATIONS

6-1 Decibel (dB} conversion

Ex.)

How many dB of amplifier gain is in an amp with
5mW of input power and 43W of output power?

Farmuia:
Formula:

Input power (W)
Qutput power (W}

43@5:937%.8

4B =10:10g,, =

6352 94
O 9539006

6/APLICACIONES

6-1 Canversion de Decibeles (dB)

Ei.}

¢Cuantos dB de aumento de amplificacidn hay en
un amplificador con una potencia de entrada de
5SmW y una potencia de salida de 43W?

p:

Potencia de entrada (W)
Potencia de salida (W)

OPERATION

READ-OUT
OPERACION

LECTURA

108 9.344985 | (dg)

Ly
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6-2 Parabolic movement

Ex.)

To obtain the height of a ball 3 seconds after
throwing it at a 530 gle and at an initial velocity
of 30m/sec. {not catculating air resistancel.

Formula:
Farmula:

Height of ball at T seconds after thrown (m)
Initial velocity {m/sec.}

Time {sec.}

Throwing angla to level surface
Gravitational acceleration {9.8m/sec.? }

6-2 Movimiento Parabolico

Ej.l

Obtener lz altura de una bola 3 segundos después
de haber sido lanzada con un dngulo de 50° y a
una velocidad inicial de 30m/seg. {sin incluir la
resistencia del aire).

=Vots

Alwrade labolaa T sequndos después de
lanzarla {m)

. Velocidad inicial (m/seg.)
Tiempo {seg.!
Angulo de lanzamiento &l nivel del suelo
Aceleracion gravitacional (9.8m/seq.”)

OPERATION
OPERACION

READ-OUT
LECTURA

B50~@1:22E09 8A3 !

6-3 Cycle of a conical pendulum

Ex.}

How many seconds is the cycle of a conical pen-
dulum with a cord length of 30cm and maximum
swing angle of 90" ?

Formuta: 7 -
Férmula:

S
Cycle (sec.)

Code length (m}

Maximum code swing angle
Gravitational acceleration {9.8Bm/sec.?)

“DEG"

6-3 Ciclo de un péndulo conico

Ej.}

¢De cuantos segundos es el cicio de un péndulo
chnico con una cuerda de un largo de 30cm y un
angulo maximo de oscilacian de 9077

Ciclo (seg.}

Largo de |a cuerda {m)

Anguto maximo de oscitacién de 1z cuerda
Aceleracion gravitacional (9.8m/seg.’ )

OPERATION READ-QUT
OPERACION LECTURA

2-@9- 2B @2@ 8 | 24 3

MMM,
.




6-4 Pro-rating

6-4 Prorrateo
Sales amount
Mente de vertas

OPERATION READ-OUT
OPERACION LECTURA

53013808
[o] + |- Jo = K

7/SPECIFICATIONS

ABILITIES:

Normal functions —— 4 basic furctions, constants for +/—/x/< /x> fx¥ chain and mixed operations, paren-
thasis calculations, automatic accumulation into the memory in four functions, direct access to the memo-
ry, fraction caiculations, statistical caleulations obtaining standard deviation, true credit balance and
calculations invalving decimal piaces.

Scientific functions Sexagesimal -+ decimal conversion, trigonometric/inverse trigonometric functions,
hyperbalic/inverse hyperbalic functions, common & natural logarithms, exponentiations {antilogarithms, ex-
ponentials, powers & roots), square roots, squares, reciprocals, factorials, sign change, register exchange,
Pi entry and scientific notation.

CAPACITY: Input range Qutput accuracy

Entry/basic functions: 8 digit mantissa, or 6 digit mantissa plus 2 digit exponent up
o 10+,

Fraction calcutations: Max. 3 digit mantissa for each integer, numerator or denominator
and at the same time max. § digit mantissa for the sum of each part.

Scientific functions:
+1 in the &th digit

LT
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1x 10

1x 10

< 1 x 1000
< 1x 10"

69 {x: natural number)

up to secand

2 digits
PARENTHESIS:
Up to 6 levels.
DECIMAL POINT:
Full flcating with underflow.
NEGATIVE NUMBER:
Indicated by the floating minus (—) sign for mantissa.
The minus sign appears in the 3rd column for a negative exponent.
OVERFLOW OR ERROR:
Indicated by an “£.” or “L." sign, locking the calculator,
READ-QUT:
DCigitron tube panel, suppressing unnecessary O’s {zeros),

POWER CONSUMPTION:
0I5 W

POWER SOURCE:

AC: 100, 117, 220 or 290V (- 10V), 50/60Hz, with an applicable AT adaptor.

BC: Two AA size manganese dry batteries (UM-3) give approximately 8.5 haurs continuous operation.
Twe AA size alkaling dry batteries [AM-3) give approximately 22 hours continuous operation,
A fully charged Ni-Cd power pack {Type NP-2M) gives approximately 9 hours continuous pperation.

USABLE TEMPERATURE:
0'C = 40°C 132"F — 1047F)

DIMENSIONS:
225 mm H x 84 mm W x 152 mmD
{7/8" Hx 3-3/8 W x6" D}

WEIGHT:
177 g {6.3 oz} inciuding batteries.

AN, N
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7/ESPECIFICACIONES

HABILIDADES: '

Funciones normales 4 funciones basicas, constantes para +/-/x/*/x -'1"3', operacionss mixtas y en
cadena, calculos en paréntesis, acumulacidén automatica en la memaria para las cuatro funciones, acceso
directo a la memoria, calculos de fracciones, caiculos estadisticos obteniendo desviaciones estandard,
balance de crédito verdaderc y calculos gue incluyan lugares decimales,

Funciones cientificas Conversidn Sexagesimal — Decimal, funciones trigonomeétricas/trigonométricas
inversas, funcicnes hiperbdlicas/hiperbolicas inversas, logaritmos comungs y naturales, exponenciacionas
{antilagar(tmos, exponencisles, potencias y rafces), raices cuadradas, cuadrados, reciprocos, factoriales,
cambio de signa, intercambio de registros, entrada de Pi y notacion centifica.

CAPACIDAD: Franja de entrada Precision de respuesta
Entradas/funciones basicas:
Mantisa de 8 digitos, © mantisa de 6 digitos mas exponente de
2 digitos hasta 10" %",
Célculos de fracciones:
Mantisa de un maximo de 3 digitos para cada integro, numerador o denomirador
y al mismo tiempo un maximo de & digitos para la suma de cada parte.

Fuenciones cientificas:
1440 (8n rad, 1600 gra} digito

hasta segundos
8 digitos
PARENTESIS:
Hasta & niveles.
PUNTO DECIMAL:
Totalmente flotante con bajoflujo.

NUMERO NEGATIVO:
Indicado un signo menas {—] flotante para [a mantisa. El sigho menos aparece en la tercera columna para

un exponente negativo.

REBOSAMIENTO O ERROR:

Indicado per un signa “£.“ o “L.”, trabando el calculador.
PANTALLA: .
Pane! tubular Digitron que suprime os cercs innecesarios.
CONSUMO DE ENERGIA:

075 W

.,y
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FUENTE DE ENERGIA:
CA: 100, 117,220 6 240V 10V) 50/60Hz, con adaptador de CA correspandiente
: D teri ] M- 5

cC m?:ntt::.emas secas de manganeso tamano AA [UM-3) entregan alrededor de 8,5 horas de funciona-
Dos baterias secas alcalinas tamafio AA [AM-3} entregan alrededor de 22 horas de funcionamiento
continuo.
Un cartucho totalmente cargadc de baterias recargables (Tipo-NP-2M) entrega alreledor de 9 horas
de funcionamientc continuo.

TEMPERATURAS DE USO:
0°C-40°C

DIMENSIONES:

22,5 mm Al. x 84 mm An. x 152 mm Pr.

PESO:
177 g incluyendo las baterias.

AN ’
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